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(Legislativni akty)

ROZHODNUTI

ROZHODNUTI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY & 1104/2012/EU
ze dne 21. listopadu 2012,

kterym se méni rozhodnuti Rady 2008/971/ES, pokud jde o zahrnuti reprodukéniho materidlu
lesnich dfevin kategorie ,kvalifikovany“ a aktualizaci ndzvi orgdni pfislusnych pro schvalovini
a kontrolu produkce

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE, (ddle jen ,systtm OECD pro lesni osivo a sadbu).
Uvedend pravidla navic vyzaduji, aby byly osivo a sadebni
materidl kategorii ,identifikovany zdroj*, ,selektovany*
a kvalifikovany* ufedné osvédéeny a aby byla baleni
osiva afedné uzaviena v souladu se systtmem OECD
pro lesni osivo a sadbu.

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢l. 43 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parla- 4)  Posouzeni uvedenych pravidel, pokud jde o kategorii
mentiim, ,kvalifikovany“, ukdzalo, Ze podminky pro schvaleni
zdroje reprodukéniho materidlu spliiuji pozadavky stano-
vené smérnici Rady 1999/105/ES ze dne 22. prosince
1999 o uvadéni reprodukéniho materidlu lesnich dievin
na trh (*). Kromé toho, s vyjimkou podminek tykajicich
se kvality osiva, druhové cistoty a kvality sadebniho
v souladu s fadnym legislativnim postupem (3), materidlu, poskytuji pravidla uvedenych tfetich zemi
v souvislosti s podminkami vztahujicimi se na osivo
a sadebni materidl nové kategorie kvalifikovany*
zaruky odpovidajici zdrukdm stanovenym smérnici
1999/105/ES. Z toho vyplyvd, ze by se pravidla pro

s ohledem na stanovisko Evropského hospodéiského a socidl-
niho vyboru (1),

vzhledem k témto ddévodiim:

(1)~ Rozhodnuti Rady 2008/971/ES ze dne 16. prosince vydavani osvédCeni pro reprodukéni materidl lesnich
2008 o rovnocennosti reprodukéniho materidlu lesnich dfevin kategorie ,kvalifikovany* v Kanadé, Chorvatskuy,
dievin vyprodukovaného ve tietich zemich () stanovi Norsku, Srbsku, Svycarsku, Turecku a Spojenych statech
podminky, za nichz se reprodukéni materidl lesnich americkych méla povazovat za rovnocennd pravidlim
dfevin kategorii ,identifikovany zdroj“ a ,selektovany” stanovenym smérnici  1999/105/ES, jsou-li splnény
vyprodukovany ve tietich zemich uvedenych v piiloze podminky tykajici se osiva a sadebniho materidlu stano-
I uvedeného rozhodnuti dovazi do Unie. vené v piiloze Il rozhodnuti 2008/971/ES.

(2)  Vnitrostatni pravidla pro osvéd¢ovani reprodukéniho

materidlu lesnich dfevin v Kanadé, Chorvatsku, Norsku, (55 Pokud jde o materidl kategorie ,kvalifikovany*, mély by
Srbsku, Svycarsku, Turecku a Spojenych stdtech americ- uvedené podminky zahrnovat poskytovani informaci
kych stanovi tifedni kontroly v terénu, které maji byt o tom, zda produkty byly nebo nebyly geneticky modi-
provadény béhem sklizné a zpracovéni osiva a v pritbéhu fikovany. Tyto informace by mély usnadnit uplatiiovani
produkce sadebniho materidlu. pozadavkid stanovenych ve smérnici Evropského parla-

mentu a Rady 2001/18/ES ze dne 12. bfezna 2001
o zdmérném uvoliiovani geneticky modifikovanych orga-
nismt do Zzivotniho prostiedi (°), nebo piipadné poza-
davkd stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1829/2003 ze dne 22. zat{ 2003 o gene-
ticky modifikovanych potravindich a krmivech (°) a v
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢ 1830/2003 ze dne 22. zdfi 2003 o sledovatelnosti

(3)  Podle uvedenych pravidel by se systémy schvalovani
a registrace zdroje reprodukéniho materidlu a ndslednd
produkce reprodukéntho materidlu z tohoto zdroje
mély fidit systémem OECD pro osvéd¢ovani reproduké-
niho materidlu lesnich dfevin v mezindrodnim obchodé

(1) Uf. vést. C 351, 15.11.2012, s. 91.

(%) Postoj Evropského parlamentu ze dne 23. fijna 2012 (dosud nezve- -
fejnény v Utednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 13. listopadu (*) Ut vést. L 11, 15.1.2000, s. 17.
2012. (*) Uf. vést. L 106, 17.4.2001, s. 1.

() Uf. vést. L 345, 23.12.2008, s. 83. (6) Uf. vést. L 268, 18.10.2003, s. 1.
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a oznacovani geneticky modifikovanych organisma
a sledovatelnosti potravin a krmiv vyrobenych z geneticky
modifikovanych organism (*).

Dile se zménily ndzvy nékterych orgdnt piislusnych pro
schvalovani a kontrolu produkce, které jsou uvedeny
v piiloze I rozhodnuti 2008/971/ES.

Rozhodnuti 2008/971/ES by proto mélo byt odpovida-
jicim zptisobem zménéno,

PRIJALY TOTO ROZHODNUT:

Cldnek 1

Rozhodnuti 2008/971/ES se méni takto:

1)

()

V ¢lanku 1 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,Toto rozhodnuti stanovi podminky, za nichZz se repro-
dukéni materidl lesnich dfevin kategorii ,identifikovany
zdroj“, ,selektovany” a kvalifikovany* vyprodukovany ve
tfeti zemi uvedené v piiloze I dovdzi do Unie.”

V dénku 3 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Osivo a sadebni materidl kategorii ,identifikovany
zdroj, ,selektovany“ a kvalifikovany* druht uvedenych
v piiloze I smérnice 1999/105/ES, vyprodukované ve tietich
zemich uvedenych v piiloze 1 tohoto rozhodnuti a dfedné
osvédcené organy tfeti zemé uvedenymi v téze piiloze se
povazuji za rovnocenné osivu a sadebnimu materidlu, které
jsou v souladu se smérnici 1999/105/ES, pokud spliuji
podminky stanovené v piiloze I tohoto rozhodnuti.”

Uf. vést. L 268, 18.10.2003, s. 24.

3) V ¢lanku 4 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,PHi vstupu osiva a sadebniho materidlu na Gzemi Unie infor-
muje dodavatel, ktery tento materidl dovazi, dfedni subjekt
daného clenského stitu o tomto dovozu piedem. Pied
uvedenim dot¢eného materidlu na trh vydd dfedni subjekt
list o pavodu zaloZeny na dfednim osvédéeni OECD
0 provenienci.”

4) Prilohy I a II se méni v souladu s piilohou tohoto rozhod-
nuti.

Cldnek 2
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldSeni
v Utednim véstniku Evropské unie.
Pouzije se ode dne 1. ledna 2013.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je urceno ¢lenskym statam.

Ve Strasburku dne 21. listopadu 2012.

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda piedseda
M. SCHULZ A. D. MAVROYIANNIS
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PRILOHA

Piilohy I a II rozhodnuti 2008/971/ES se méni takto:
1) Priloha I se nahrazuje timto:

,PRILOHA 1

Zemé a orginy

Zemé (¥) Orgén piislusny pro schvalovéni a kontrolu produkce

CA National Forest Genetic Resources Centre/Centre national des ressources génétiques forestiéres
Natural Resources Canada/Ressources naturelles Canada

Canadian Forest Service-Atlantic/Service canadien des foréts -Atlantique

P.O. Box 4000,

FREDERICTON, NB E3B 5P7

CH Federal Office for the Environment (FOEN)

Department of the Environment, Transport, Energy and Communications (UVEK)
Forest Division

Federal Plant Protection Service

Ziircherstrafle 111

CH-8903 BIRMENSDORF

HR Croatian Forest Research Institute — CFI

Division of Genetics, Forest Tree Breeding and Seed Science
Cvietno naselje 41

10450 Jastrebarsko

NO Norwegian Forest Research Institute
Hogskoleveien 12

N-1432 AAS

Norwegian Forest Seed Station

P.O. Box 118

N-2301 HAMAR

RS Group for Forest Reproductive Material and Genetic Resources Directorate for Forest
Ministry of Agriculture, Forestry and Water Management

Ministry of AFW - Directorate for Forest

Omladinskih brigada 1

Novi Beograd

TR Ministry of Environment and Forestry

General Directorate of Forestation and Erosion Control
Bestepe 06560

Ankara

us USA United States Department of Agriculture, Forest Service (USDA Forest Service)
Cooperative Forestry

National Seed Laboratory

5675 Riggins Mill Road

Dry Branch, Georgia 31020

Statni certifikacni orgdny

(Opravnéné vydavat osvédéeni OECD po vzdjemné dohodé s USDA Forest Service)
Washington State Crop Improvement Association, Inc.

1610 NE Eastgate Blvd, Suite 610

Pullman, Washington 99163

(*) CA - Kanada, CH - Svycarsko, HR — Chorvatsko, NO - Norsko, RS — Srbsko, TR — Turecko, US — Spojené stdty americké.*

2) V piiloze 1I se dopliuje novy oddil, ktery znf:

,C. Dodate¢né podminky pro osivo a sadebni materidl vyprodukované ve tetich zemich spadajici do kategorie

Jkvalifikovany*

Pokud jde o osivo a sadebni materidl kategorie ,kvalifikovany, na tfedni ndvésce OECD a na ndvésce nebo
v dokumentu dodavatele se uvede, zda pfi produkci zdroje reprodukéniho materidlu byla pouzita genetickd
modifikace.
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ROZHODNUTI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY ¢& 1105/2012/EU
ze dne 21. listopadu 2012,

kterym se méni rozhodnuti Rady 2003/17[ES, pokud jde o prodlouZeni doby jeho platnosti
a aktualizaci ndzvu tfeti zemé a ndzvi orgint odpovédnych za schvalovéni a kontrolu produkce

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢l. 43 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parla-
mentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodéiského a socidl-
niho vyboru (1),

v souladu s fadnym legislativnim postupem (?),
vzhledem k témto davodim:

(1) Rozhodnuti Rady 2003/17/ES ze dne 16. prosince 2002
o rovnocennosti inspekci v terénu provadénych ve tretich
zemich u mnozitelského porostu pro produkci osiva a o
rovnocennosti  osiva  vyprodukovaného ve tietich
zemich (%) stanovi, Ze inspekce v terénu provadéné
v nékterych tfetich zemich u mnozitelského porostu
pro produkci nékterych druhii osiva se po omezenou
dobu maji povazovat za rovnocenné inspekcim v terénu
provadénym v souladu s pravnimi akty Unie a Ze nékteré
druhy osiva vyprodukované v tetich zemich se maji
povazovat za rovnocenné osivu vyprodukovanému
v souladu s prdvnimi akty Unie.

(2)  Ukazuje se, zZe inspekce v terénu provadéné tfetimi
zemémi naddle poskytuji stejné zdruky jako inspekce
v terénu provadéné clenskymi stity. Proto by mély byt
tyto inspekce v terénu i nadédle povazovany za rovno-
cenné.

(3)  Jelikoz rozhodnuti 2003/17/ES pozbyva dne 31. prosince
2012 platnosti, doba, po kterou je na zdkladé uvedeného
rozhodnuti uzndvdna rovnocennost, by méla byt
prodlouzena. Jevi se jako Zddouci prodlouzit uvedenou
dobu o deset let.

(4)  Odkaz na Jugosldvii v rozhodnuti 2003/17/ES by mél
byt zruen. Na seznam tfetich zemi v p¥iloze I rozhodnuti
2003/17[ES by mélo byt zafazeno Srbsko jakoZzto ¢len
systémt OECD pro certifikaci odriid osiva urcenych pro
mezindrodni obchod a ¢len Mezindrodni asociace pro
testovani osiv, pokud jde o odbér vzorki a zkousky
osiva. Kromé toho se zménily ndzvy nékterych orgdnt

() Uf. vést. C 351, 15.11.2012, s. 92.

(%) Postoj Evropského parlamentu ze dne 25. ifjna 2012 (dosud nezve-
fejnény v Utednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 13. listopadu
2012.

() Uf. vést. L 8, 14.1.2003, s. 10.

odpovédnych za schvalovani a kontrolu produkce, které
jsou uvedeny v piiloze I rozhodnuti 2003/17/ES.

(5)  Ustanoveni rozhodnuti 2003/17[ES, které odkazuji na
rozhodnuti Rady 1999/468/ES ze dne 28. cervna 1999
o postupech pro vykon provddécich pravomoci svéte-
nych Komisi (*) by mély byt zrueny, jelikoz v kontextu
tohoto rozhodnuti by jejich pouziti bylo neslucitelné se
systémem  pfenesenych a provadécich pravomoci
zavedenym clanky 290 a 291 Smlouvy.

(6)  Rozhodnuti 2003/17/ES by proto mélo byt odpovida-
jicim zptisobem zménéno,

PRIJALY TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Rozhodnuti 2003/17[ES se méni takto:
1) Clanek 4 se zrusuje.
2) Clanek 5 se zrusuje.

3) V ¢lanku 6 se datum ,31. prosince 2012“ nahrazuje datem
»31. prosince 2022"

4) Priloha I se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze tohoto
rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2013.
Cldnek 3

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statdm.

Ve Strasburku dne 21. listopadu 2012.

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda
M. SCHULZ A. D. MAVROYIANNIS

(*) Ur. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.
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PRILOHA

,PRILOHA I

ZEME, ORGANY A DRUHY

Druhy uvedené v ndsledujicich

Zemé (¥) Odpovédny organ smérmnicich
1 2 3
AR Instituto Nacional de Semillas (INASE) 66/401/EHS
Av. Paseo Colén 922, 3 Piso 66/402[EHS
1063 BUENOS AIRES 2002/57[ES
AU Australian Seeds Authority LTD. 66/401/EHS
P.O. Box 187 66/402[EHS
LINDFIELD, NSW 2070 2002/57ES
CA Canadian Food Inspection Agency, Seed Section, Plant Health & | 66/401/EHS
Biosecurity Directorate 66/402/EHS
59 Camelot Drive, Room 250, OTTAWA, ON K1 A 0Y9 2002/57ES
CL Ministerio de Agricultura 2002/54/ES
Servicio Agricola y Ganadero, Division de Semillas 66/401/EHS
Casilla 1167, Paseo Bulnes 140 - SANTIAGO DE CHILE 66/402[EHS
2002/57ES
HR State Institute for Seed and Seedlings, 2002/54/ES
Vinkovacka Cesta 63 66/401/EHS
31000 OSIJEK 66/402[EHS
2002/57ES
IL Ministry of Agriculture & Rural Development 66/401/EHS
Plant Protection and Inspection Services 66/402[EHS
P.O. BOX 78, BEIT-DAGAN 50250 2002/57|ES
MA DP.V.CTRFE. 66/401/EHS
Service de Controle des Semences et Plants 66/402[EHS
B.P. 1308 RABAT 2002/57[ES
NZ Ministry for Primary Industries 2002/54(ES
25 ,THE TERRACE" 66/401/EHS
P.0. BOX 2526 66/402/EHS
6140 WELLINGTON 2002/57[ES
RS Ministry of Agriculture, Forestry and Water Management Plant | 2002/54/ES
Protection Directorate 66/401/EHS
Omladinskih brigada 1, 11070 NOVI BEOGRAD 66/402/EHS
2002/57[ES
Ministerstvo zemédélstvi povolilo témto institucim vyddvat osvédceni
OECD:
National Laboratory for Seed Testing
Maksima Gorkog 30 - 21000 NOVI SAD
Maize Research Institute ,ZEMUN POLJE“
Slobodana Bajica 1
11080 ZEMUN, BEOGRAD
TR Ministry of Agriculture and Rural Affairs, 2002/54/ES
Variety Registration and Seed Certification Centre 66/401/EHS
Gayret mah. Fatih Sultan Mehmet Bulvari No:62 66/402/EHS
P.0.BOX: 30, 2002/57[ES
06172 Yenimahalle/ ANKARA
us USDA - Agricultural Marketing Service 2002/54/ES
Seed Regulatory & Testing Branch 66/401/EHS
801 Summit Crossing, Suite C, GASTONIA NC 28054 66/402/EHS

2002/57[ES
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Druhy uvedené v nésledujicich

Zemgé (¥) Odpovédny orgin smérnicich
1 2 3
[0)'¢ Instituto Nacional de Semillas (INASE) 66/401/EHS
Cno. Bertolotti s/n y Ruta 8 km 29 66/402[EHS
91001 PANDO - CANELONES 2002/57[ES
ZA National Department of Agriculture 66/401/EHS

C/O SANS.OR.
Lynnwood Ridge, P.O. BOX 72981, 0040 PRETORIA

66/402[EHS - pouze
mays a Sorghum spp.
2002/57/ES

Zea

(*) AR — Argentina, AU — Austrdlie, CA — Kanada, CL — Chile, HR - Chorvatsko, IL — Izrael, MA — Maroko, NZ — Novy Zéland, RS -

Srbsko, TR — Turecko, US — Spojené stity americké, UY — Uruguay, ZA — Jihoafrickd republika“.
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(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE (EU) & 1106/2012
ze dne 27. listopadu 2012,

kterym se provddi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 471/2009 o statistice
Spolecenstvi tykajici se zahraniéniho obchodu se tfetimi zemémi, pokud jde o aktualizaci
klasifikace zemi a tizemi

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 471/2009 ze dne 6. kvétna 2009 o statistice Spolecenstvi
tykajici se zahrani¢niho obchodu se tfetimi zemémi a o zruseni
naffzen{ Rady (ES) ¢. 1172/95 (1), a zejména na ¢l. 5 odst. 2
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1833/2006 ze dne 13. prosince
2006 o klasifikaci zemi a tzemi pro statistiku zahrani¢-
niho obchodu Spolecenstvi a statistiku obchodu mezi
¢lenskymi staty (3) stanovilo Kklasifikaci platnou od
1. ledna 2007.

(2)  Jizni Stdén se stal nezavislym stitem.
(3)  Nizozemské Antily zanikly.

(4)  Svaty Bartolom¢j jiz nepatif do celniho tGzemi Evropské
unie.

(5)  Je tieba stanovit kod pro transakce tykajici se zafizeni na
volném mofi (ropné plosiny, vétrné elektrarny, transoce-

anské kabely).

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 27. listopadu 2012.

() Ut vést. L 152, 16.6.2009, s. 23.
() Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19.

(6)  Alfabetické kdédovani zem{ a izemi musi odrdzet aktudlni
verzi normy ISO alfa 2 v té mife, v jaké je slucitelné
s pozadavky pravnich pfedpisti Unie a statistickymi poza-
davky Unie.

(7)  Je proto tieba vypracovat novou verzi klasifikace, kterd
zohledni tyto nové skute¢nosti a zmény, ke kterym doslo
ve vztahu k nékterym koddm.

(8)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro statistiku obchodu se zbozim
s tfetimi zemémi,
PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Klasifikace zemi a tzemi pro statistiku zahrani¢niho obchodu

Unie a statistiku obchodu mezi ¢lenskymi stity platnd ode dne
1. ledna 2013 je uvedena v piiloze.

Clanek 2

Nafizeni (ES) ¢ 1833/2006 se zrusuje s ucinkem ode dne
1. ledna 2013.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 1. ledna 2013.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PRILOHA

KLASIFIKACE ZEMI A UZEMI PRO STATISTIKU ZAHRANICNIHO OBCHODU UNIE A STATISTIKU

OBCHODU MEZI CLENSKYMI STATY

(Verze platnd od 1. ledna 2013)

Kéd Znénf Popis

AD Andorra

AE Spojené arabské emirdty Abd Zabi, Adzméan, Dubaj, Fudzajra, Rés al-Chajma, Sardz4
a Umm al-Kuvajn

AF Afghdnistan

AG Antigua a Barbuda

Al Anguilla

AL Albénie

AM Arménie

AO Angola zahrnuje Cabindu

AQ Antarktida uzemi jizné od 60 o jizni Sitky; nezahrnuje Francouzskd
jizni dzemi (TF), BouvetGv ostrov (BV), Jizni Georgii
a Jizni Sandwichovy ostrovy (GS)

AR Argentina

AS Americkd Samoa

AT Rakousko

AU Australie

AW Aruba

AZ Azerbdjdzin

BA Bosna a Hercegovina

BB Barbados

BD Bangladés

BE Belgie

BF Burkina Faso

BG Bulharsko

BH Bahrajn

BI Burundi

BJ Benin

BL Svaty Bartolomgj

BM Bermudy

BN Brunej Darussalam téZ Brunej

BO Mnohondrodni stdt Bolivie téz Bolivie

BQ Bonaire, Svaty Eustach a Saba

BR Brazilie

BS Bahamy
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Kéd Znén{ Popis

BT Bhitin

BV Bouvetiiv ostrov

BW Botswana

BY Bélorusko

BZ Belize

CA Kanada

CC Kokosové (Keelingovy) ostrovy

CD Demokratickd republika Kongo dfive Zair

CF Stiedoafrickd republika

CG Kongo

CH Svycarsko zahrnuje némecké uzemi Bisingen a italskou obec
Campione d’Ttalia

CI Pobrezi slonoviny

CK Cookovy ostrovy

CL Chile

™ Kamerun

CN Cina

co Kolumbie

CR Kostarika

CU Kuba

Ccv Kapverdy

cw Curagao

X Vanocni ostrov

CcY Kypr

(/4 Cesk4 republika

DE Némecko zahrnuje ostrov Helgoland; s vyjimkou tizemi Biisingen

DJ Dzibutsko

DK Dinsko

DM Dominika

DO Dominikdnskd republika

DZ Alzirsko

EC Ekvador zahrnuje ostrovy Galapdgy

EE Estonsko

EG Egypt

EH Zapadni Sahara

ER Eritrea
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Kod Znéni Popis

ES Spanélsko zahrnuje Baledrské ostrovy a Kandrské ostrovy; s vyjimkou
Ceuty (XC) a Melilly (XL)

ET Etiopie

FI Finsko zahrnuje Alandy

] Fidzi

FK Falklandské ostrovy

M Federativni stity Mikronésie Chuuk, Kosrae, Pohnpei a Yap

FO Faerské ostrovy

FR Francie zahrnuje Monako a francouzské zdmoifské departementy
(Francouzskou Guyanu, Guadeloupe, Martinik a Réunion)
a francouzskou severni ¢dst ostrova Svaty Martin

GA Gabon

GB Spojené kralovstvi Velkd Britdnie, Severni Irsko, Normanské ostrovy a Ostrov
Man

GD Grenada zahrnuje ostrovy Jizni Grenadiny

GE Gruzie

GH Ghana

GI Gibraltar

GL Grénsko

GM Gambie

GN Guinea

GQ Rovnikovd Guinea

GR Recko

GS Jizni Georgie a Jizni Sandwichovy ostrovy

GT Guatemala

GU Guam

GW Guinea-Bissau

GY Guyana

HK Hongkong Zvl&stni administrativni oblast Cinské lidové republiky
Hongkong

HM Heardiiv ostrov a McDonaldovy ostrovy

HN Honduras zahrnuje Swan Islands

HR Chorvatsko

HT Haiti

HU Madarsko

ID Indonésie

IE Irsko

IL Izrael

IN Indie
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Kéd Znéni Popis
10 Britské indickoocednské tizemi zahrnuje Cagoské ostrovy
| (0) Irdk
IR [ranské isldimskd republika
IS Island
IT Itdlie zahrnuje Livigno; s vyjimkou Campione dltalia
M Jamajka
Jo Jorddnsko
JP Japonsko
KE Kena
KG Kyrgyzska republika
KH Kambodza
KI Kiribati
KM Komory zahrnuje ostrovy Anjouan, Grande Comore a Mohéli
KN Svaty Krystof a Nevis
KP Korejskd lidové demokratickd republika téz Severni Korea
KR Korejskd republika téz Jizni Korea
KW Kuvajt
KY Kajmanské ostrovy
KZ Kazachstdn
LA Laoskd lidové demokratickd republika téZ Laos
LB Libanon
LC Svatd Lucie
LI Lichtenstejnsko
LK Sri Lanka
LR Libérie
LS Lesotho
LT Litva
LU Lucembursko
LV Lotyssko
LY Libye
MA Maroko
MD Moldavskd republika téZ Moldavsko
ME Cernd Hora
MG Madagaskar
MH Marshallovy ostrovy
MK (') Byvald jugosldvskd republika Makedonie
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Kod Znéni Popis

ML Mali

MM Myanmar téZ Barma

MN Mongolsko

MO Macao Zvldstni administrativni oblast Cinské lidové republiky
Macao

MP Severni Mariany

MR Mauritdnie

MS Montserrat

MT Malta zahrnuje ostrovy Gozo a Comino

MU Mauricius zahrnuje ostrovy Mauricius, Rodrigues, Agalega a Cargados-
Carajos (ostrovy St. Brandon)

MV Maledivy

MW Malawi

MX Mexiko

MY Malajsie zahrnuje Malajsky poloostrov a Vychodni Malajsii (Gzemi
Labuan, Sabah a Saravak)

MZ Mosambik

NA Namibie

NC Nové Kaledonie zahrnuje ostrovy Loyauté (Lifou, Maré a Ouvéa)

NE Niger

NF Norfolk

NG Nigérie

NI Nikaragua zahrnuje Corn Islands

NL Nizozemsko

NO Norsko zahrnuje Spicberky a ostrov Jan Mayen

NP Nepal

NR Nauru

NU Niue

NZ Novy Zéland s vyjimkou Rossovy dependence (Antarktida)

OM Omin

PA Panama zahrnuje byvalé Panamské priplavové pasmo

PE Peru

PF Francouzskd Polynésie ostrovy Markézy, Spolecenské ostrovy (zahrnuje Tahiti),
souostrovi Tuamotu, Gambierovy ostrovy a lles Australes

PG Papua-Novd Guinea vychodni ¢&ast Nové Guiney; Bismarckovo souostrovi
(zahrnuje Novou Britdnii, Nové VIrsko, Novy Hanover
a Admiralitn{ ostrovy); severni ¢dst Salamounovych ostrovi
(ostrovy Bougainville a Buka); Trobriandovy ostrovy, ostrov
:X;odlark; d’Entrecasteauxovy ostrovy a souostrovi Louisi-
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Kod Znéni Popis

PH Filipiny

PK Pakistdn

PL Polsko

PM Saint-Pierre a Miquelon

PN Pitcairn zahrnuje ostrovy Ducie, Henderson a Oeno

PS Okupované palestinské tizemi Zapadni bfeh Jorddnu (zahrnuje vychodni Jeruzalém)
a pdsmo Gazy

PT Portugalsko zahrnuje Azory a Madeiru

PW Palau

PY Paraguay

QA Katar

RO Rumunsko

RU Ruskd federace téz Rusko

RW Rwanda

SA Satdskd Ardbie

SB Salamounovy ostrovy

SC Seychely ostrov. Mahé, Praslin, La Digue, Frégate a Silhouette;
Amiranty (zahrnuje ostrovy Desroches, Alphonse, Platte
a Coétivy); Farquhar (zahrnuje ostrov Providence); ostrovy
Aldabra a Cosmoledo

SD Sadan

SE Svédsko

SG Singapur

SH Svatd Helena, Ascension a Tristan da Cunha

SI Slovinsko

SK Slovensko

SL Sierra Leone

SM San Marino

SN Senegal

SO Somadlsko

SR Surinam

SS Jizni Stdan

ST Svaty Tomds a Princtiv ostrov

Y Salvador

SX Svaty Martin (nizozemskd cast) ostrov Svaty Martin je rozdélen na francouzskou severni
Cast a nizozemskou jizni Cdst

SY Syrskd arabskd republika téz Syrie

SZ Svazijsko
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Kod Znéni Popis

TC Ostrovy Turks a Caicos

D Cad

TF Francouzskd jizni tzemi zahrnuje Kergueleny, ostrov Amsterdam, Saint-Paul a Croze-
tovy ostrovy, francouzské Rozptylené ostrovy v Indickém
ocednu tvofené atolem Bassas da India, ostrovem Europa,
ostrovy Glorioso, Juan de Nova a Tromelin

TG Togo

TH Thajsko

T Tédzikistan

TK Tokelau

TL Vychodni Timor

™ Turkmenistdn

N Tunisko

TO Tonga

TR Turecko

TT Trinidad a Tobago

TV Tuvalu

™ Tchaj-wan samostatné celni tzemi Tchaj-wan, Penghu, Kinmen
a Matsu

TZ Sjednocend republika Tanzanie ostrovy Pemba a Zanzibar a Tanganika

UA Ukrajina

UG Uganda

UM Mensi odlehlé ostrovy USA zahrnuje ostrovy Baker, Howland, Jarvis, Johnston Atoll,
Kingman Reef, Midway, Navassa, Palmyra Atoll a Wake

us Spojené stity zahrnuje Portoriko

[0)'¢ Uruguay

Uz Uzbekistdn

VA Svaty stolec (Vatikdnsky méstsky stat)

vC Svaty Vincenc a Grenadiny

VE Bolivarovskd republika Venezuela téz Venezuela

VG Britské Panenské ostrovy

VI Americké Panenské ostrovy

VN Vietnam

vU Vanuatu

WF Wallis a Futuna zahrnuje ostrov Alofi

ws Samoa dfive Zapadni Samoa

XC Ceuta
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Kod Znéni Popis
XK Kosovo podle definice v rezoluci Rady bezpecnosti Organizace
spojenych ndroda ¢. 1244 ze dne 10. ¢ervna 1999
XL Melilla zahrnuje Peiion de Vélez de la Gomera, Peiién de
Alhucemas a ostrovy Chafarinas
XS Srbsko
YE Jemen dffve Severni Jemen a Jizni Jemen
YT Mayotte ostrovy Grande-Terre (Mahoré) a Petite-Terre (Pamanzi)
ZA Jizni Afrika
M Zambie
W Zimbabwe
RUZNE
EU Evropskd unie Kéd vyhrazeny v rdmci obchodu s tietimi zemémi pro
prohldSeni o ptvodu zbozi podle piislusnych ustanoveni
EU. Tento k6d neni urcen ke statistickym dceltm.
QP Volné more ndmorini oblasti mimo teritoridlni vody
QQ Rezervy a zdsoby dobrovolny kéd
nebo
QR Rezervy a zdsoby v rdmci obchodu uvnité | dobrovolny kéd
EU
Qs Rezervy a zdsoby v ramci obchodu s tfetimi | dobrovolny kéd
zemémi
QU Zemé a tizemi neuvadéné dobrovolny kod
nebo
Qv Zemé a tzemi neuvddéné v rdmci obchodu | dobrovolny kéd
uvniti EU
QW Zemé a uzemi neuvadéné v ramci obchodu | dobrovolny kéd
s tfetimi zemémi
QX Zemé a uzemi neuvddéné z obchodnich | dobrovolny kéd
nebo vojenskych davoda
nebo
QY Zemé a uzemi neuvddéné z obchodnich | dobrovolny kéd
nebo vojenskych divodd v rdmci obchodu
uvniti EU
QZ Zemé a tzemi neuvddéné z obchodnich | dobrovolny kéd

nebo vojenskych divodt v rdmci obchodu
s tietimi zemémi

(") Prozatimni kéd, jenz nemd vliv na koneény ndzev zemé a ktery bude schvilen po uzavieni jedndni probihajicich v soucasné dobé
v rdmci Organizace spojenych ndrodd.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 1107/2012

ze dne 27.

listopadu 2012

o stanoveni pausilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhdi ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trhi
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,jed-
notné nafizeni o spoletné organizaci trhi®) (1),

s ohledem na provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze
dne 7. ervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafi-
zeni Rady (ES) ¢ 1234/2007 pro odvétvi ovoce a
zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3), a zejména
na ¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto divodim:
(1) Provadéci nafizeni (EU) ¢. 543/2011 stanovi na zdkladé

vysledkd Uruguayského kola mnohostrannych obchod-
nich jednéni kritéria, podle kterych md Komise stanovit

pausdlni hodnoty pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde
o produkty a lhaty uvedené v &asti A piilohy XVI uvede-
ného natizeni.

(2)  Pauddlni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni
den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provadéciho nafizeni
(EU) & 543/2011, a pfitom se zohledni proménlivé
denni tdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v plat-
nost dnem zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie,

PRJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Pausdlni dovozni hodnoty uvedené v ¢ldnku 136 provadéciho
naffzeni (EU) ¢. 543/2011 jsou stanoveny v piiloze tohoto
nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 27. listopadu 2012.

Ut. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
Ut. vést. L 157, 15.6.2011, s. 1.

Za Komisi,
jménem predsedy,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ
generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Pausdlni dovozni hodnoty pro urleni vstupni ceny nékterych druhié ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)
Kod KN Kod tietich zemi (1) Pausdlni dovozni hodnota

0702 00 00 AL 44,1
MA 50,0

MK 37,4

TN 73,5

TR 64,0

77 53,8

0707 00 05 AL 64,5
MA 141,4

MK 58,4

TR 89,6

77 88,5

0709 93 10 MA 88,6
TR 100,6

77 94,6

0805 20 10 MA 76,3
77 76,3

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 65,5
0805 20 90 HR 35,6
TR 81,7

77 60,9

0805 50 10 AR 68,7
TR 85,8

ZA 49,1

77 67,9

0808 10 80 MK 38,5
NZ 138,3

Us 125,4

ZA 113,0

77 103,8

0808 30 90 CN 59,5
TR 116,3

us 136,8

77 104,2

() Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend ,jiného ptvodu.
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY
ze dne 20. listopadu 2012

o postoji, ktery md pfijmout Evropskd unie v Mezindrodni studijni skupiné pro jutu, pokud jde
o jedndni o novém statutu po roce 2014

(2012/730/EU)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢l. 207 odst. 3 a 4 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 9 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto davodim:

(1)  Rozhodnutim Rady 2002/312/ES (') byla jménem Evrop-
ského spolecenstvi piijata Dohoda o statutu Mezindrodni
studijni skupiny pro jutu z roku 2001.

(2)  Platnost stévajictho statutu skonéi dne 30. dubna 2014
a otdzka zahdjeni jedndni o obnoveni uvedeného statutu
bude projedndvdna na 15. zaseddni rady Mezindrodni
studijni skupiny pro jutu v prosinci 2012.

(3) Obnoveni vyse uvedené dohody neni v zdjmu Unie,

() Uf. vést. L 112, 27.4.2002, s. 34.

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
Postoj, ktery ma Evropskd unie zastoupend Komisi zaujmout
v Mezindrodni studijni skupiné pro jutu, je hlasovat proti
zahdjeni jednadni o obnoveni statutu po roce 2014.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 20. listopadu 2012.

Za Radu
piedseda
A. D. MAVROYIANNIS
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ROZHODNUTI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
ze dne 21. listopadu 2012

o uvolnéni prostfedktt z Evropského fondu pro pfizpisobeni se globalizaci podle bodu 28

interinstituciondlni dohody ze dne 17. kvétna 2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou

a Komisi o rozpoctové kizni a fddném rozpoctovém fizeni (Zidost EGF[2012/003 DK|/Vestas,
Dénsko)

(2012/731/EU)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na interinstituciondlni dohodu ze dne 17. kvétna
2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi o rozpo¢-
tové kdzni a fddném finan¢nim fizeni ('), a zejména na bod 28
této dohody,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1927/2006 ze dne 20. prosince 2006 o ziizeni Evropského
fondu pro ptizptsobeni se globalizaci (), a zejména na ¢l. 12
odst. 3 tohoto nafizeni,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto davodim:

1) Evropsky fond pro pfizpusobeni se globalizaci (ddle jen
,EFG“) byl zi{zen za tucelem poskytovini dodate¢né
podpory  pracovnikim  postizenym  propousténim
v dusledku velkych zmén ve struktufe svétového
obchodu zpisobenych globalizaci, a za t¢elem pomoci
témto pracovniklim pii jejich opétovném zaclenéni na
trh préce.

2) Interinstituciondlni dohoda ze dne 17. kvétna 2006
umoziuje uvolnéni prostiedkti z EFG v rdmci roéniho
stropu 500 000 000 EUR.

3) Dénsko podalo dne 14. kvétna 2012 zadost o uvolnéni
prostiedkil z EFG v souvislosti s propousténim v podniku

() Ut vést. C 139, 14.6.2006, s. 1.
() UFE. vest. L 406, 30.12.2006, s. 1.

Vestas Group a az do 10. cervence 2012 ji dopliovalo
o dodate¢né informace. Tato Zddost spliiuje pozadavky
pro stanoveni vySe finan¢nich prispévka podle ¢lanku 10
nafizeni (ES) ¢ 1927/2006. Komise proto navrhuje
uvolnit prostredky ve vysi 7 488 000 EUR.

4)  V souvislosti s uvedenou zddosti Ddnska by proto mély
byt z EFG uvolnény prostredky na finan¢ni ptispévek,

PRIJALY TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
V ramci souhrnného rozpoctu Evropské unie na rozpoctovy rok
2012 se z Evropského fondu pro prizptsobeni se globalizaci
uvoliiuje ¢astka ve vysi 7 488 000 EUR v prostiedcich na
zdvazky a v prostiedcich na platby.

Cldnek 2

Toto rozhodnut{ se zvetejni v Utednim véstniku Evropské unie.

Ve Strasburku dne 21. listopadu 2012.

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda piedseda
M. SCHULZ A. D. MAVROYIANNIS
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ROZHODNUT{ EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
ze dne 21. listopadu 2012

o uvolnéni prostfedkit z Evropského fondu pro pfizpisobeni se globalizaci podle bodu 28

interinstituciondlni dohody ze dne 17. kvétna 2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou

a Komisi o rozpo¢tové kizni a fidném finanénim fizeni (zidost EGF/2012/002 DE/Manroland,
Némecko)

(2012/732[EU)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na interinstituciondlni dohodu ze dne 17. kvétna
2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi o rozpo¢-
tové kézni a fddném finan¢nim fizeni ('), a zejména na bod 28
této dohody,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1927/2006 ze dne 20. prosince 2006 o ziizeni Evropského
fondu pro pfizptsobeni se globalizaci (?), a zejména na ¢l. 12
odst. 3 tohoto nafizeni,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto dévodim:

(1) Evropsky fond pro pfizptsobeni se globalizaci (dile jen
,EFGY) byl ziizen za ucelem poskytovani dodatecné
podpory  pracovnikim  postizenym  propousténim
v dasledku velkych zmén ve struktufe svétového
obchodu zpiisobenych globalizaci, a za Géelem pomoci
témto pracovnikim pii jejich opétovném zaclenéni na
trh préce.

(2)  Interinstituciondlni dohoda ze dne 17. kvétna 2006
umoziuje uvolnéni prostiedktt z EFG v rdmci ro¢niho
stropu 500 000 000 EUR.

(3)  Némecko podalo dne 4. kvétna 2012 zddost o uvolnéni
prostiedkiti z EFG v souvislosti s propousténim v podniku
Manroland AG a ve dvou jeho dcefinych spole¢nostech

(') Ut vést. C 139, 14.6.2006, s. 1.
() UF. vést. L 406, 30.12.2006, s. 1.

a také u jednoho jeho dodavatele a az do 10. Cervence
2012 ji dopliiovalo o dodate¢né informace. Tato Zddost
spliiuje pozadavky pro stanoveni vySe finan¢nich
piispévktl podle ¢lanku 10 nafizeni (ES) ¢. 1927/2006.
Komise proto navrhuje uvolnit prostiedky ve vysi
5352 944 EUR.

(4 V souvislosti s uvedenou zddosti Némecka by proto mély
byt z EFG uvolnény prostiedky na finan¢ni pfispévek,

PRIJALY TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

V rémci souhrnného rozpoctu Evropské unie na rozpoctovy rok
2012 se z Evropského fondu pro pfizpusobeni se globalizaci
uvoliiuje Cdstka ve vysi 5352 944 EUR v prostiedcich na
zdvazky a v prostfedcich na platby.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti se zvefejni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Ve Strasburku dne 21. listopadu 2012.

Za Evropsky parlament Za Radu
piedseda predseda
M. SCHULZ A. D. MAVROYIANNIS
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 26. listopadu 2012,

kterym se provddi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 492/2011, pokud jde
o vyfizovdni nabidek volnych pracovnich mist a Zidosti 0 zaméstndni a opétovné zfizeni sité
EURES

(ozndmeno pod cislem C(2012) 8548)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2012/733/EV)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 492/2011 ze dne 5. dubna 2011 o volném pohybu pracov-
nikd uvniti Unie (1), a zejména na clanek 38 uvedeného nafi-
zeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Od pocate¢ntho zahdjeni cinnosti sité EURES, zifzené
rozhodnutim Komise 93/569/EHS ze dne 22. fijna
1993 o provadéni nafizeni Rady (EHS) ¢ 1612/68
o volném pohybu pracovnikii uvnitf Spolecenstvi, bylo
dosazeno velkého pokroku, zejména pokud jde o sit
nazvanou EURES (Evropské sluzby zaméstnanosti) (),
za UCelem provadéni nafizeni Rady (EHS) ¢. 1612/68 (3).
Rozhodnutim Komise 2003/8/ES (¥ byla sit v zdjmu jeji
konsolidace a posileni reformovdna a opétovné ziizena.

(2)  Evropskd rada dne 17. ¢ervna 2010 potvrdila strategii
Evropa 2020 pro inteligentni a udrZitelny rist podporu-
jici zaclenéni, pfiCemz vyzvala k celkové mobilizaci
vhodnych ndstroji a politik EU na podporu dosazeni
spole¢nych cilti a vyzvala ¢lenské staty, aby zesilily koor-
dinovany postup.

(3)  Evropskd rada zasedajici ve dnech 28. a 29. Cervna 2012
pfijala rozhodnut{ o ,Paktu pro rist a zaméstnanost*
a na zakladé sdéleni Komise Evropskému parlamentu,
Radg, Evropskému hospoddiskému a socidlnimu vyboru
a Vyboru regiont ,Na cesté k hospoddiské obnové
vedouc k intenzivnimu ristu pracovnich mist* ze dne
18. dubna 2012 uvedla, Ze portdl EURES by mél byt
rozvinut tak, aby se z néj stal skute¢ny evropsky néstroj
pro umistovani a nabor pracovnikd.

. vést. L 141, 27.5.2011, s. 1.
. vést. L 274, 6.11.1993, s. 32.
. vést. L 257, 19.10.1968, s. 2.
. vést. L 5, 10.1.2003, s. 16.

O Ch
R R A

o~ —
™

(4)

(6)

Sit EURES by méla pfispivat k lepsimu fungovéni trha
prace a uspokojeni hospodatskych potfeb tim, ze pfi
zajisténi mobility za spravedlivych podminek a respekto-
véani pouzitelnych pracovnich norem usnadni nadndrodni
a preshrani¢ni geografickou mobilitu pracovnikd. Zajis-
ténim vymény a vyfizovani nabidek volnych pracovnich
mist a zddosti o zaméstndni (tj. ,vyrovnavani nabidky
zaméstndn{ a poptdvky po zaméstndni“ nebo ,zprostied-
kovani“ ve smyslu nafizeni) a podporou ¢innosti v oblasti
sluzeb tykajicich se ndboru pracovnikd, poradenstvi
a vedeni na ndrodni i pfeshrani¢ni drovni by méla zvysit
transparentnost na trzich prace, a tim pfispét k cilim
strategie Evropa 2020.

S ohledem na zkuSenosti ziskané od pocatecniho
zahdjeni Cinnosti sité¢ v roce 1993 a na reformu v roce
2003, jakoz i s piihlédnutim k potrebé dalstho posileni
a rozsifeni sit¢ tak, aby bylo mozné plné podporit cile
strategie Evropa 2020, je tfeba zménit soucasné slozeni
sité, rozdéleni odpovédnosti a rozhodovaci postupy,
jakoz i katalog poskytovanych sluzeb.

Za timto Glelem by se sit EURES méla vice zaméfit na
fizeni pomoci cilti a vysledki tykajicich se zprosttedko-
vani, umistovani a ndboru. V tomto smyslu mize umis-
tfovan{ znamenat poskytovani sluzeb zprostiedkovatelem
mezi nabidkou a poptdvkou na trhu prace s cilem usku-
tecnit nabor, jimz se rozumi obsazeni volného pracov-
niho mista.

Zru$eni monopolt spole¢né s dalsimi vyvojovymi trendy
vedlo k tomu, Ze na trhu price vznikla celd fada posky-
tovateld sluzeb zaméstnanosti. Aby sit EURES plné
vyuzila svij potencidl, musi byt dcast v ni zpfistupnéna
pro tyto poskytovatele, a to pfi plném respektovani
piislusnych pracovnich norem a prévnich pozadavka,
jakoz i dalsich norem kvality EURES.

Sluzby sité EURES musi byt jasné vymezeny, aby bylo
zajisténo, Ze povinnosti, které ¢lenskym stattim natizeni
uklddd, zejména vyfizovani nabidek volnych pracovnich
mist a zddosti o zaméstnani, jakoZ i vyména a poskyto-
vani informaci o trhu préce, jsou G¢inné a déelné plnény.
To by piipadné znamenalo i zapojeni riznych aktéra,
véetné socidlnich partnera.
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(99  V ,Paktu pro rist a zaméstnanost® vyslovila Evropskd Cldnek 2
rada pozadavek, aby byla provéfena moznost rozsifit Cile

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

sit EURES na ucflovskd mista a stdze. S cilem zajistit
soudinnost a umoznit, aby sit EURES plné podpotila
cile strategie Evropa 2020, zejména zvysit do roku
2020 miru zaméstnanosti na 75%, pifi zohlednéni
rozsahu nafizeni, by méla sit EURES pokryvat u¢novskd
mista a stdze, pokud jsou dotéené osoby povazoviny za
pracovniky ve smyslu nafizeni a je jim 18 nebo vice let,
a za ptedpokladu, Ze uvolnéni takové informace v souladu
s piislusnymi normami je povazovano za mozZné.

Aby mobhla sit EURES poskytovat sluzby co nejicinnéji,
méla by byt zaclenéna do nabidky vSeobecnych sluzeb
zlCastnénych organizaci, které mohou ziskat finan¢ni
prostiedky na ndrodni a pfeshrani¢ni aktivity z Evrop-
ského socidlniho fondu.

V zdjmu uc¢inného pfispéni k lepsimu fungovdni trha
prace smérem k rozvoji evropského trhu price by méla
pracovnich mist, pro néz se obtizné hledaji vhodni ucha-
zeCi, jakoz i pomdhat uréitym skupindm pracovnika
a zaméstnavateld tim, Ze se sit EURES roz$iif i na
podporu cilovych ¢innosti v rdmci mobility na drovni
EU, zejména pokud jde o podporu vymény mladych
pracovnik.

Plné zohlednény by mély byt moznosti dalsiho zdokona-
lovani a racionalizace poskytovanych sluzeb, které nabi-
zeji nové nastroje informacnich a komunika¢nich tech-
nologii.

Veskeré zpracovani osobnich tdajti uskute¢néné v ramci
tohoto rozhodnuti by mélo byt v souladu s pravnimi
piedpisy EU a vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy o ochrané
osobnich adaja.

Za Ucelem jasnosti se doporucuje opétovné ziidit sit
EURES, pficemz se piesnéji vymezi jeji slozeni, struktura
a funkce.

Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Poradniho vyboru pro volny pohyb pracov-
nikd,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Sit EURES

S cilem dostdt povinnosti stanovenych v kapitole II nafizeni
(EU) ¢. 492/2011 Komise spolecné s clenskymi stity zfizuje
a provozuje sit Evropskych sluzeb zaméstnanosti nazvanou
EURES.

EURES podporuje ve prospéch uchaze¢ti o zaméstnani, pracov-
nikd a zaméstnavatell, piipadné ve spoluprici s dal§imi evrop-
skymi sluzbami nebo sitémi:

rozvoj evropského trhu préce, otevieného a dostupného pro
viechny, pifi plném respektovani piislusnych pracovnich
norem a pravnich pozadavkd;

vyrovnavani nabidky a poptivky a umistovini na
nadndrodni, meziregiondlni a pfeshrani¢ni drovni prostred-
nictvim vymény volnych pracovnich mist a zadosti o zamést-
néni, jakoz i acasti v cilenych cinnostech v rdmci mobility
na tdrovni EU;

transparentnost a vyménu informaci o evropskych trzich
prace, v¢etné informaci o Zivotnich a pracovnich podmin-
kich a moznostech ziskdvani odborné kvalifikace;

vytvofeni opatfeni na podporu a usnadnéni mobility
mladych pracovnikd;

vyménu informaci o stdzich a u¢novskych mistech ve smyslu
nafizeni (EU) ¢. 492/2011 a, piipadné, umistovani staZistd

¥x o

a ucnu;

rozvoj metod a ukazatelti pro tento Gcel.

Cldnek 3

Slozeni

EURES zahrnuje tyto kategorie:

a)

=

Evropsky koordina¢ni dfad pro koordinaci vyrovnavani
nabidky zaméstndni a poptdvky po zaméstndni, v souladu
s ¢lanky 18, 19 a 20 naifzeni (EU) & 492/2011;

¢leny EURES, jimiz jsou uréené zvldstni sluzby jmenované
Clenskymi staty v souladu s ¢l. 11 odst. 2 nafizeni (EU)
¢. 492/2011 (,ndrodni koordina¢ni tfady®), jak je stanoveno
v ¢clanku 5;

partnery EURES, v souladu s ¢l. 15 odst. 1 nafizeni (EU)
¢. 492/2011. Partnery EURES urcuje piislusny clen EURES
a mohou jimi byt vefejni ¢i soukromi poskytovatelé sluzeb,
jez jsou ¢inni v piislusnych oblastech umistovani a zamést-
navani, odborové organizace a organizace zaméstnavateld.
Aby se mohli stit partnery EURES, musi se zavdzat, Ze
budou plnit dlohy a povinnosti v souladu s ¢ldnkem 7;
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d) ptidruzené partnery EURES, ktefi v souladu s ¢lankem 6
poskytuji omezené sluzby pod dohledem a na odpovédnost
partnera EURES nebo Evropského koordinacniho dradu.

Cldnek 4
Ulohy a povinnosti Evropského koordina¢niho diadu

1. Za ftizeni Evropského koordina¢niho dfadu odpovidd
Komise.

2. Evropsky koordina¢ni tifad dohlizi na dodrzovani souladu
s ustanovenimi kapitoly II nafizeni (EU) ¢. 492/2011 a napo-
mdhd siti v provadéni jejich ¢innosti.

3. Zejména provadr:

a) vypracovani celkového pfistupu a poskytovani horizontdlni
podpory ve prospéch sit¢é EURES a jejich uzivateld, jako
napiiklad:

1) provoz a vyvoj webového portdlu evropské mobility
zaméstnanosti (,portdl EURES®) a souvisejicich sluzeb
informacnich technologii, v¢etné systéma a postupl pro
vyménu volnych pracovnich mist, Zddosti o zaméstndni
v podobé priavodnich dopisti, Zivotopist, pasti dovednosti
apod., jakoz i dalsich informaci, ve spolupréci s ostatnimi
piislusnymi evropskymi sluzbami nebo sitémi;

2) informaéni a komunikaéni ¢innosti tykajici se EURES;

3) odbornou piipravu persondlu zapojeného do provozo-
vani{ EURES;

4) usnadnéni vytvafeni siti, vyménu osvédcenych postupti
a vzdjemné uceni mezi Cleny a partnery EURES;

5) tcast EURES v cilenych ¢innostech v rdmci mobility na
urovni EU;

b) analyzu geografické a profesni mobility s ohledem na
dosazeni rovnovahy mezi nabidkou a poptavkou a vypraco-
vani obecného piistupu k mobilit¢ v souladu s evropskou
strategil zaméstnanosti;

) celkové sledovani a hodnoceni cinnosti EURES, definici
ukazatelti vykonnosti, umistovani a dalsich vysledkd, jakoz
i ovéfovani, zda je tato ¢innost v souladu s nafizenim (EU)
¢. 492/2011 a s timto rozhodnutim.

4. Ve spoluprici s koordina¢ni skupinou EURES a po
konzultaci spravni rady EURES pfijimd své pracovni programy
a cile pro sit EURES.

Cldnek 5
Ulohy a povinnosti nérodnich koordinaénich dfadé

1. Kazdy clensky stat urci zvldstni sluzbu podle ¢l. 11 odst. 2
nafizeni (EU) ¢. 492/2011, kterd je povéfena organizovdnim
Cinnosti sité EURES v piislusném clenském staté.

2. Niérodni koordina¢ni afad zajisti, Ze vSechny povinnosti,
které clenskému stitu uklddd nafizeni (EU) ¢ 492/2011,
zejména ty, jeZ se tykaji vymény informaci v souladu s ¢lanky
12, 13 a 14, jsou splnény prostfednictvim:

a) zfizeni a udrzovani veskeré technické a funkcni infrastruk-
tury a systémd, které jsou nutné k tomu, aby partnerim
EURES a pfidruzenym partnerim EURES umoznily tcast
ve vyménném systému;

b) poskytovani pozadovanych informaci, bud samotnym
narodnim koordina¢énim tGfadem, nebo partnery sit¢ EURES
v jeho odpovédnosti.

3. Ndrodni koordina¢ni tfad v tzké spolupraci s Evropskym
koordina¢nim tfadem a ostatnimi ndrodnimi koordina¢nimi
ufady provadi zejména:

a) jmenovéani jednoho nebo vice partnert EURES, a to na
zaklad¢ systému pro vybér a akreditaci v souladu s ¢l. 10
odst. 2 pism. b) bodem vii), jakoz i dohled nad jejich
¢innostmi;

b) planovani a pravidelné podavani zprav Evropskému koordi-
naénimu Ufadu o Cdinnostech a vysledcich ndrodni sité
EURES;

¢) koordinaci tcasti EURES v piislusnych cilovych ¢innostech
v rdmci mobility na drovni EU.

4. Pfi jmenovéni partnert EURES usiluje ndrodni koordina¢ni
tfad o to, aby bylo dosazeno co nejsirstho pokryti, jak
z hlediska geografického, tak z hlediska trhu prace, jakoz i opti-
mélnich sluzeb pro uchazete o zaméstndni, pracovniky
a zaméstnavatele, tim, Ze zajisti odpovidajici tcast piislusnych
sluzeb zaméstnanosti a subjektt ptsobicich na trhu préce.

5. Na zdkladé spole¢né dohodnutych operacnich cilti vypra-
cuje ndrodni koordina¢ni tifad pracovni programy pro své
narodni sité, jez se predklddaji Evropskému koordinaénimu
ufadu. Pracovni program zejména uvadi:

a) hlavni cinnosti, které maji ndrodni koordina¢ni ufad a
partnefi EURES a pfidruzeni partnefi EURES v jeho
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odpovédnosti provadét v ramci sit¢é EURES, vcetné
nadndrodnich, pfeshrani¢nich a odvétvovych ¢innosti stano-
venych v ¢ldnku 15 nafizeni (EU) ¢. 492/2011;

b) lidské a finan¢ni zdroje pfidélené na provadéni kapitoly II
nafizeni (EU) ¢. 492/2011;

¢) opatfeni pro sledovani a hodnoceni planovanych ¢innosti.

Pracovni programy rovnéz zahrnuji hodnoceni cinnosti
a dosazenych vysledkd za pfedchozi obdobi.

V souvislosti s pracovnimi programy jsou na pifislusné drovni
konzultovani socidlni partnefi a ostatni piislusné ztcastnéné
strany EURES.

6. Ndrodni koordinacni Gfad muZe rozhodnout o tom, Zze
sdm poskytne sluzby EURES piimo Zzadatelim o zaméstndni
a zaméstnavatelim, pfiemz v takovém piipadé bude podléhat
pravidlim vztahujicim se na partnery EURES, ktefi poskytuji
stejné sluzby. V takovém piipadé ndrodni koordina¢ni dfad
pozadé jako partner EURES Evropsky koordina¢ni dfad o akre-
ditaci.

7. Kazdy clensky stdt zajist{, aby ndrodni koordina¢ni tfad
ziskal pfislusny persondl a dali zdroje nutné k plnéni svych
kol

8. Ndrodnimu koordina¢nimu tfadu ptedsedd narodni koor-
dindtor EURES v souladu s ¢l. 10 odst. 2 pism. b) bodem iii).

Cldnek 6
Ulohy a povinnosti partnerts EURES

1. Organizace, kterd md zdjem stit se partnerem EURES,
zasle Zadost ndrodnimu koordinaénimu dfadu, jenz ji maze
jmenovat v souladu s ¢l. 3 pism. b) za predpokladu, Ze se
zavdze, pod dohledem ndrodniho koordina¢niho dfadu, ke
spolupraci na regiondlni, narodni a evropské drovni v rdmci
sit¢ EURES a k poskytovani pfinejmensim veskeré vSeobecné
sluzby podle ¢lanku 7.

2. Partner EURES sdm nebo ve spoluprici s ostatnimi part-
nery EURES urd{ jedno nebo vice kontaktnich mist, jako napfi-
klad afady pro umistovani a nabor pracovnikd, telefonni centra,
samoobsluzné néstroje apod., kde zadatelé o zaméstndni,
pracovnici a zaméstnavatelé mohou ziskat piistup k jeho sluz-
bam.

3. Partner EURES jasné uvede, které sluzby z katalogu sluzeb
EURES nabizi. Uroven a ndplii sluzeb se mfize u jednotlivych
kontaktnich mist lisit, avSak celkovy balicek sluzeb nabizeny
partnerem EURES musi zahrnovat veskeré pozadované
vieobecné sluzby.

4. Vsichni partnefi EURES se zavazuji, Ze se v souladu s ¢l.
13 pism. a) a b) nafizeni (EU) ¢. 492/2011 a ¢l. 4 pism. a)
bodem i) tohoto rozhodnuti plné Géastni vymény pracovnich
mist a zddosti uchaze¢ o zaméstndni, ktefi maji zdjem
pracovat v jiném clenském staté. Zajisti, aby veskery jejich
persondl, ktery se podili na poskytovani sluzeb EURES, mél
plny pfistup k ndstrojim informacnich technologii nebo
jingm komunika¢nim ndstrojim poskytovanym v rdmci sité.

5. Partner EURES, ktery neposkytuje urcitou doplitkovou
sluzbu zahrnutou v katalogu sluzeb EURES, zajisti, aby Zzddosti
o takovou sluzbu byly preposildny jinym partnertim EURES, jiz
tuto sluzbu nabizeji.

6.  Partner EURES muzZe svéfit poskytovani sluzeb, které
pfiddvaji hodnotu jeho vlastnim sluzbdm, jiné organizaci.
Dand organizace je v tomto smyslu povazovdna za pfidruze-
ného partnera EURES, pfiCemz za jeji praci plné odpovidd
partner EURES, ke kterému je pfidruzena.

7. Za GCelem plnéni své tlohy mizZe partner EURES vytvorit
partnerstvi s jednim & vice partnery EURES v jinych ¢lenskych
statech.

8. Partner EURES nebo pfidruzeny partner EURES muzZe byt
vyzvan, aby prispél k technické a funkéni infrastruktufe
a systémum uvedenym v ¢l. 5 odst. 2 pism. a).

9.  Partner EURES, ktery chce zistat akreditovan, plni nadale
své povinnosti, poskytuje sjednané sluzby a podrobuje se pravi-
delnym piezkumim, jak je uvedeno v systému pro vybér a akre-
ditaci v souladu s ¢l. 10 odst. 2 pism. b) bodem vii).

Clanek 7
Sluzby EURES

1. Celkova nabidka sluzeb EURES zahrnuje nabor, zprostied-
kovéni zaméstndni a umistovéni, pfi¢emz zahrnuje viechny fize
umistovani pracovnikd od piipravy pred ndborem do zamést-
ndn{ aZ po ndslednou pomoc po umisténi do zaméstnani, jakoz
i ptislusné informace a poradenstvi.

2. Meély by byt podrobné rozepsiny v katalogu sluzeb
EURES, ktery je souldsti charty EURES v souladu s ¢lankem
10 a obsahuje vieobecné sluzby poskytované partnery EURES,
jakoz i doplikové sluzby.

3. Vseobecnymi sluzbami se rozumi sluzby podle kapitoly II
nafizeni (EU) ¢. 492/2011, zejména podle ¢l. 12 odst. 3 a ¢lanku
13. Dopliitkové sluzby nejsou ve smyslu kapitoly II nafizeni (EU)
¢. 492/2011 povinné, nicméné uspokojuji dalezité potfeby trhu
préce.
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4. Veskeré sluzby poskytované zadatelim o zaméstndni
a pracovnikim jsou zdarma. Pokud partnefi EURES Gctuji
néjaké poplatky za sluzby poskytované jinym uzivatelim, nelisi
se poplatky za piistup ke sluzbdm EURES od poplatkd za jiné
srovnatelné sluzby poskytované partnerem EURES. Pfi stanoven{
poplatkt se zohledni jakékoli financovani ze strany Evropské
unie na podporu poskytovani sluzeb EURES, aby se zabranilo
moznému dvojimu financovani.

Cldnek 8
Sprdvni rada EURES

1. Pfi podporovini vyvoje EURES a dohledu nad nim je
Komisi, jejimu Evropskému koordina¢nimu dfadu a ndrodnim
koordina¢nim Gfadim ndpomocna spravni rada EURES.

2. Spravni radu tvoif jeden zdstupce za kazdy clensky stat.

3. Jsou-li ¢innosti EURES v ¢lenském stdté financovany
prostiednictvim finan¢niho néstroje EU, napiiklad Evropskym
socidlnim fondem, mize byt pfizvdn vnitrostdtni orgdn, jenz
toto financovani poskytuje.

4. K dGcasti na zaseddnich spravni rady jsou zvédni zdstupci
organizaci evropskych socidlnich partnerii jako pozorovatelé.

5. Spravni rada stanovi své pracovni metody a jednaci fad.
Svolavd ji pfedseda, a to zpravidla dvakrit do roka. Stanoviska
zaujimd prostou vétsinou hlast.

6.  Spravni radé piedsedd zdstupce Evropského koordina¢niho
tfadu, jenZ sprdvni radé zajiStuje sekretarit.

7. Komise konzultuje spravni radu EURES v otdzkach tyka-
jicich se strategického planovani, rozvoje, provadéni, sledovani
a hodnoceni sluzeb a ¢innosti uvedenych v tomto rozhodnuti,
véetné:

a) charty EURES v souladu s ¢lankem 10;

b) strategif, operacnich cild a pracovnich programi pro sit
EURES;

¢) zprav Komise pozadovanych podle clanku 17 nafizeni (EU)
¢ 492/2011.

Cldnek 9
Koordina¢ni skupina EURES

1. Evropsky koordina¢ni dfad ziidi koordina¢ni skupinu,
kterd md pomdhat pii rozvoji, provddéni a sledovani ¢innosti
EURES, sloZzenou z ndrodnich koordindtort EURES, z nichz
kazdy zastupuje jednoho ¢lena EURES. K #icasti na zasedanich
koordina¢ni skupiny mutze Evropsky koordina¢ni tfad zvit
zastupce evropskych socidlnich partnerti a pifpadné zdstupce
dalsich partnerd EURES a odborniky.

2. Koordina¢ni skupina se aktivné podili na pfipravé pracov-
nich programia a na koordinaci jejich provadéni.

3. Koordina¢ni skupina mtize ziidit stdlé pracovni skupiny
nebo skupiny ad hoc, zejména pokud jde o plénovani
a provadéni horizontdlnich podpiirnych ¢innosti.

4. Cinnost koordina¢n{ skupiny organizuje Evropsky koordi-
nacni tfad.

Clanek 10
Charta EURES

1. Komise pfijme chartu EURES postupem podle ¢l. 12 odst.
2, ¢l. 13 odst. 2, ¢l. 19 odst. 1 a ¢ldnku 20 nafizeni (EU)
¢. 492/2011 po konzultaci se spravni radou EURES ziizenou
¢lankem 8 tohoto rozhodnuti.

2. Podle zdsady, Ze vSechna volnd pracovni mista a Zadosti
o zaméstndni, zvefejnéné kterymkoli clenem EURES, musi byt
piistupné v celé Unii, stanovi charta EURES zejména:

a) katalog sluzeb EURES, popisujici vieobecné a doplitkové
sluzby, jez jsou poskytovany ¢leny a partnery EURES, véetné
sluzeb zprostfedkovani zaméstndni, jako je osobni poraden-
stvi pro zékazniky, at jde o uchazele o zaméstndni, pracov-
niky nebo zaméstnavatele;

b) rozvoj inovativni nadndrodni a pfeshrani¢ni spoluprace mezi
sluzbami zaméstnanosti, jako jsou napiiklad bézné agentury
zprostiedkujici zaméstndni, s cilem zlepsit fungovani trhd
préce, jejich integraci a mobilitu. Spoluprdce miize zahrnovat
socidlni sluzby, socidlni partnery a dal3i dotéené organy;

¢) podporu koordinovaného sledovini a hodnoceni nadbytecné
a nedostate¢né odborné kvalifikace;
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d) operacni cile sit¢ EURES, normy jakosti, které se maji pouzi-
vat, a povinnosti ¢lent a partnerd EURES, které zahrnuji:

i) interoperabilitu pfislusnych databdzi s volnymi pracov-
nimi misty a zddostmi o zaméstndni se systémem
EURES pro vyménu nabidek volnych pracovnich mist
a piislusné trovné sluzeb,

ii) takové druhy informaci, jako napiiklad informace
o trhu price, informace o Zivotnich a pracovnich
podminkach, informace o nabidkidch zaméstnani
a zddostech o zaméstndni, informace o stdzich a uciov-
skych mistech, opatfeni na podporu mobility mladych
lidi, ziskdni dovednost{ a informace o piekdzkdch mobi-
lity, které musi poskytovat svym zakaznikiim a ostatnim
v siti, ve spolupréci s dalsimi pfislusnymi evropskymi
sluzbami ¢&i sitémi,

iii) popis dkolt a kritéria pro jmenovéani ndrodnich koor-
dindtorti, poradcti EURES a jinych klicovych osob na
vnitrostdtni drovni,

iv) vzdélavaci a kvalifikatni potfeby persondlu EURES
a podminky a postupy organizace ndvstév a sluzebnich
cest pro ufedniky a odborny persondl,

V) vypracovavani pracovnich programa, predkladani téchto
programt Evropskému koordina¢nimu dfadu a jejich
uskutec¢fiovani,

vi) podminky pro pouZzivani loga EURES c¢leny a partnery
EURES,

vii) systém pro vybér a akreditaci partnerd EURES,
viii) zdsady sledovani a hodnoceni ¢innosti EURES;

e) postupy pro zavedeni jednotného systému a spole¢nych
vzord pro vyménu informaci o trhu price a mobilité
v ramci sité EURES, jak stanovi ¢lanky 12, 13 a 14 nafizeni
(EU) ¢ 492/2011, v¢etné informaci o pracovnich mistech
a vzdélavacich prilezitostech v Evropské unii, které maji
byt zaclenény do portdlu EURES.

Cldnek 11
Propagace EURES
1.  Clenové a partnefi EURES aktivné EURES propaguji.

2. Podili se na celkové komunika¢ni strategii, jejimz cilem je
zajisténi ndvaznosti a soudrznosti sité ve vztahu k jejim uziva-
telim, a Gcastni se spole¢nych ¢innosti zaméfenych na infor-
movanost a propagaci.

3. Zkratka EURES se pouZije vylu¢né pro ¢innosti v rdmci
EURES. Pro jeji vyobrazeni se pouzije standardni logo, defino-
vané obrazovym ndkresem, ktery pfijal Evropsky koordina¢ni
Ufad.

4. Logo je registrovino u Ufadu pro harmonizaci na
vnitinim trhu (OHIM) jako ochrannd zndmka Spolecenstvi,
pficemz v zdjmu zaji§tén{ spolecné vizudlni podoby ho ¢lenové
a partnefi EURES pouziji pii viech svych ¢innostech tykajicich
se EURES.

Cldnek 12

Spolupréce s jinymi sluzbami a sitémi

S cilem dosdhnout soucinnosti a predejit prekryvani cinnosti
spolupracuji ¢lenové a partnefi EURES aktivné s dalsimi evrop-
skymi informacnimi a poradnimi sluzbami a sitémi na evropské,
vnitrostdtni a regiondlni drovni.

Cldnek 13

ZruSeni

Rozhodnuti 2003/8/ES se zruSuje. Pouzije se vSak nadile na
¢innosti, kterych se tykaji Zadosti podané pfed vstupem tohoto
rozhodnuti v platnost.

Cldnek 14

Pouzitelnost

Toto rozhodnuti se pouzije ode dne 1. ledna 2014.

Clanek 15
Urceni

Toto rozhodnuti je urceno ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 26. listopadu 2012.

Za Komisi
Laszl6 ANDOR
clen Komise
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OPRAVY

Oprava provddéciho rozhodnuti Komise 2012/119/EU ze dne 10. dnora 2012, kterym se stanovi pravidla
ohledné pokynii pro sbér ddajii a pro vypracovidni referenénich dokumentis o BAT a zabezpeceni jejich
kvality uvedenych ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 2010/75/EU o primyslovych emisich

(Ufedni véstnik Evropské unie L 63 ze dne 2. biezna 2012)

Strana 39, dodatek 2, pracovni postup se nahrazuje timto:



28.11.2012

€ unie

tnik Evropské

Uredni vés

L 328/28

G e ¢ ‘c |oydey yodsaje soezienply G ‘v ‘¢ "dey

(suinu ez alnzeaod o} as pnyod) suidnys
1unodeld 9MOIUYOS)} BUSIN BoBWLIOJUI §AONUIdOP O gDddIF 1SOpeZ :Ivd

noJseW 6z—z WexeD

eyojpaid eugsuoy

201SeW ¢

Auidnys Juepasez gulaianez

(ed zeq) nojsew 6272
(2d s) nojsaw gE—-62 ‘WaMled

eyo|pa)d eulauoy

20/saW ¢

Auidnys Juepasez gugalonez

S ‘v ‘e ‘dey

nojseW -¢

nojseu G-¢

v
Auidnys Axujwodiid
90JsaW £—¢

nojsew g-g

(2d) 2 eyolpaid

au

e— Auidnys Ajujwodiig _

soisu g2 |
(1d) I eyolpeid

nojseui o 4

1vg o nigaez
eyo|pasd "Aal

@D

e_ 20BWLIOM| _ D
nojsew 9 4
nosaui g |

Lnepezod” o jsopez
© Auidnys e@oeApE BUACIRAO

nsouqosnd nse|go Jusyiszol
oysuweuzAn zeq 434g wnyze d AupsiseN

nojsew /¢
oue
_” Auidnsis ?EEo&kL
so)spw g-g 4
(1d) | eyolpasd

nojsew 9 A
_ ooewso| |
nojsew g 4

1vg o nigagz
eyojpasd ‘As8i

@D

Auidnys juepasez joencleyez

nojsel §

Jornepezod” o jsopez
e Auidnys eoeApe euacledQ

nsouqosnd nse|go JusJiszol
oysuweuzAA zeq 434g wnyzayd *|

nojseW 6E—LE WexjeD

eyojpasd eugsuoy
20Jsall

Auidnys Juepasez gugaionez

S ‘v ‘g "dey

nojspw g-¢
eﬁ Auidnys >xc_an_mn__

A oojspw g-g
(2d) 2 eyoipeid

1vg o nigaez
eyo|pald (‘AaJ)

@D
A nojsew /-G

em Auidnys >v_:_Eon__‘,_m_
A eojsow gz

(kd) | eyolpaid
4 (434g wnyze d) nojsew o

@D (434G Arou) nojsew 9

_ 20BWIOM|
R nojsew 9

Auidnys Juepasez joenoleyez

(434G wnyzeyd) nojsew g
(434g Arou) soisow ¢

(4349 wnyze,d) ,nyAepezOd” JUSZO|
-pajd 3 enzAA e Auidnys eoeApe eunoiado
ogau (434g Anou) Auidnys eoeAY

nsouqosnd ISe|qo wjus)iszol
wAhAuweuzAn s 434G wnyzeyd ogau 434g ArON

4349 Jueaewnoyzald e jueaenosesdAn 1id dnysod junooead AyoidAL






CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2012 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1200 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1310 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 840 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 100 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 200 EUR roc¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Uredniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz smiouvy,
pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO
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